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'ESPERAiMTG e' una via alla Pace, 

PER TUTTA l'UmAN1Ta', 

COSl' 1N 'CIELO ' COME IN TEflRA. 



BUON NATALE E PELICE ANNO 

A TUTTl GLl UOMINĴ 
Dl BUONA VOLONTA'. 




ESPERANTO estas pacvojo. 

POR LA TUTA HoMAPO. 

JEN 'enĉiele', JEN SURTERE, 
BOfiAN <RISTNAS<ON saj 
FELICAN NOVJARON al ?ĵuj 

HOMOJ D£ BONA VOLO, 
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BOMPBZIBOJ 

La estraro de ITALA FBRVOJI^ 
STA ESPERARTO ASOCIO 
kaj la redakcio de *ITALA FERV 
OJISTO* f varme bonde^iras feli 
ĉajn Eristnaskon kaj prosperan 
Novjaron al ĉiuj membroĵ kaj s 
impatiantoj de nia Asocio; kor 
aĵn bondeairojn ankaŭ al la Es 


sopra, oppure di inviare avviso 
di disdetta» per poterci rego 
lare e non pagare per il 1986* 


Ferrovieri1 Aderite all'IFEA: 
versate subito le ouote per il 
19861 

Sostenete 1 'Esoeranto e le sue 


Associasioni1 

per agevolare i versamenti 
si allega un bollettino di c/c \) 
postale intestato: 

IPEA = via D.Creti» 61 -ĵrd 

1-40128 BOLOGNA * n.19336403*^ 


* * 


traro de la INTSRKACIA PERVOJI 
5TA E5PERANT0 PEDESACIO (I.P.S 
F.) kaj al la tuta Anaro kaj l_ 
egantaro el Cluj Lardoj. 

£Z(D 

COMUNICATO DEL CASSIERE 

Le quote sociali per il 1986 
sono le seguenti: 

- adesione ail'iFEA f ifef, fei 
ed UEA con abbonamento alla 
rivista "L'SSFSRANTO-FEI': 

Lt 22,000 annue (14.900 per 
i giovani Pino a 21 anni e per 
i familiari): 

- adesione solo aUUFEAed IFSF 
(per quei soci che pagano le 
guote alla FEI ed UEA direit 
tamente O tramite i Gruppi E 
perantisti locali): 

L. 7-000 annue. 

Si pregano vivamente i soci 
che ancora non hanno pagato le 
rjuote per gli anni precedenti 
e continuano a ricevere il Bul 
teno» di trasmettere al piŭ pre 
sto dette quote,danoi gii ver 
sate alie Associazioni di cui 
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HISPANAJ LAB0RADA5 


Nunjare la Hispana tongreso 
de Esperanto (la 45-a de la se 
rio) okazis en Cartagena (sud- 
orienta parto de la lando, hav 
eno ĉe la Mediteranea marbordo), 
de la 5-a fis la 9-a de julio 
1985-a. 

La Kongreso estis kiel kuti 
me okazo por varmege propagand 
i nian lingvon. Ankaŭ niaj Hiŝ 
panaj koiegoj partoprenis en 
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gvidataj de la eks-prezidanto 
de *H*E,FiA** (Hispana Esperan 
to Fervojista Asocio-landa sek 
cio de I*F*EiF,) S*ro Ramou Gi 
nienez Feliŭ f tre Jconata en niaj 
IFEF-tongresoĵ* 

For solenigi la longreson o 
ni eldonis seriojn de belegaj 
ilustritaj kartoĵ, trre trafaj, 
Jcaj glumarJcoj. AuJcaŭ la21-ala 
taluna longreso de Esperanto k 
iu okazos de la 31-a de olctobr 
o ĝis la 3-a de novembro 1985-a 
en Sant Cugat del VallGs tre t 
rafe propagandas Esperanton pe 
r serio da belegaj bildkartojT 
Tamen la plej rimarlcindaj o 
kazoj por disvastigi la Espera 
nto-konati&on estis la inaŭgur 
o de kvar Esperanto-stratoj kŭ 
n la nomo •Calle del Idioma Es 
peranto p (en la Ĉeesto de la U 
rbestroj kaj aliaj urbaj lonsi^ 
lantoj) en Cartagena kaj en al_ 
iaj tri urbetoj dum la tuttaga 
ekskurso de la kongreso dimanĉ 
e la 7-an de julio. 

Rimarkinde ke en Cartagena 
naskijis la Haristo Isaac Peral 
(1851+1895), inventisto de la 
unua submara Ŝipo nomita "Sub- 
marino Feral"* lopio de £i tro 
vi§as subĉiele eimontritaen la 
haveno de Cartagena* En la bil^ 
dkartoj oni vidas la submaran 
Sipon kaj la haveno n, kiuj ape 
ras ankaŭ sur la porokaza stam 
po t bedaurinde ne uzita oficia 
le de la poŝto. 




REMSMORO DE COSTAKTIHI 

Hovaj malplenoj en la vicoj 
de la malnovaj Italaj Esperant 
istoj: 

En la monato julio 19B5-a fo 
rpasis Rag. (Librotenisto) Leo 
ne COSTANTIKI kaj sia edzino L 
uigia LOSSAHI p kiu iiortis post 
kelkaj tago j de li kaj dum mul 
taj jaroj kunlaboradis fcun li* 
Nun ili ripozas kune. 

La geedzoj Costantini estis 
fervoraj geesperantistoj; ni vo 
lonte sfcizas ilian aktivecon.~ 

Leone Costantini estis Fond 
into kaj Prezidanto de G.E.v7 
(Gruppo Esperanto Verbania),De 
legito de U.E.A. # sindediĉis d 
um la tuta vivo al instruado k 
aj disvastigado de Esperanto, 

L i dum 40— j aro j 1 abori s 6 e 1 a 
•Banko de Pomo" en Hilano kie 
atingis la altan postenondevi 
c-Direktoro, 

Ni persone memoras iun sim£ 
atian renkonton 3cun geedzoj Co 
stantini: okazis en Moskvo 
dum la jaro 1977-a Ĉe la Inter 
nacia Hotelo por eksterlandano 
j, Ni voja§is karavane al Rus^. 
ando ,kune fcun trideko da perso 
noj de tuta Italio grmpigitaj 
de “Dopoiavoro Ferroviario" de 
Bolonĵo. 

tiam ni atingis la enirsalo 
non de la granda hotelo f dum ni 
atendis ricevi la fiiosilcn de 
la ĉambro, aŭdis babiladienEs 
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peranto: estis Leone Costantini 
kun arciico Giorgio Legori kiuj 
adiaŭis tri geesperantistojn M 
oskva-anojn venintajn por salu 
ti i» Italajn Esperantlstojn,k 
iuj atendis la aŭtobuSon al la 
flug*-haveno • 

Ni t nur intersangis kelkaĵn 
vortojn kaĵ devis tuj kunporti 
la valisojn en la Ĉambrtfh* En 
la lifto ni renkontis S-inon C 
ostantini kiu ne rekonis nin: 
Ni intence kaj Serce f inter ni 
diris itallingve: "Tiuj Espera 
ntistoj estas disvastigataj tr 
a la Mondo"* Si estis preskatl 
Sokita aHdante paroli pri Espe 
ranto en sia lingvo* FineSir£ 
konis nin, kiuj ankaŭ adiaŭjs 
la Italojn forveturantajn kaj 
poste restis en aparta salone 
to por babili kun la tri klera 
j Esperantistoj: Doktorokajdu 
fratinoj arabaŭ Inĝenierinoj, s 
ub la niirigitaj okuloj de ia a 
liaj Italaj tunvojaĝantoj. 

Delvina kaj Gernano Gimelli 



A X. C. 


A,E.C* - INFORMOl 

La revuo ESPERANTO FERVOJI- 
STO de la Franca Fervojista Es 
peranto Asocio (F*F*E*A.)n*43l 
_ aŭgusto/septembro 19B5 f 
ikigis la sekvantan artikolon 
de la Prezidanto de la Franca 
Sekcio de a*E.C,: 


SENGSNAJ DIROJ 

PRĴ DU FEEV0JI5TAJ A50CI0Ĵ 

En la daŭro de multaj jaroi 
la Eŭropa Fervojista Asocio (A£ 
sociation Europ£enne des Chemi 
nots - A.E.C.) kaj laFrancaFe 
rvojista Esperanto Asocio = F * 
F.E.A., apudiris neniam renkon 
tiĝante unu la alian. 

De tri jaroj, dank f al kelk£ 
j direktantoj de amban asocioj, 
volo de kunlaborado aperis: 
ropanoj* (merabroj de A.E.C.) le 
rnas Esperanton, kaj F * F * E,A•- 
anoj iĝis "Eŭropanoj** 

Mi pensas, ke tiu interprok 
simiĝo estis neevitebla, tial 
ke unu el la du asocioĵ konsti 
tuas la celon de ago, kaj la a 
lia proponas ia rimedon por a£ 
ingi ĝin. 

Fakte* kial lerni Esperanton 
sen celo? laj kiel la "Eŭropaj 
Fervojistoj* sukcesos korapreni 
sin reciproke? Sen komuna lin£ 
vo? Ambaŭ asocioj estas do kom 
plementaj, kaj alidi al unu as 
ocio devus aŭtoraate altirial la 
alia grupo, 

Doktoro Zamenhof kredis al la 
pli-proksiraiĝo de la horaojenla 
tuta tttondo per la lingvo Esper 
anto; bedaŭrinde, pro la Stata 
estriĝo super la popoloj en iu 
j nacioj f civitanoj, en la kon 
cernaj landoj, ne povas libere 
esprirai sian deziron de amikeco 
kaj de frateco, 

Sed interne de "EŬropo konsi 
stanta el ia dudek unu landoĵ 
reprezentataj en la Europa lCon 
silio*, ia libereco, kiu eblig 
as iri, veni, esprimi sian pen 
son, grupiĝi, defendi sin f ekzi 
stas tia, ki a n antaŭvidis la De 
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lclaracio pri la Homaj Rajtoj, 

En tiu eŭropa sociala spaco f 
la hoaoj povas libere reukonti 
§i f esprimi siajn ideojn* lcane 
vivi # Jcaj tiamaniere disvolvi 
inter si la aaikeeon kaj la fra 
tecon* 

Tiaj horaaj kontaktoj kreos r 
disvolvos f lauiaezure kiel pasas 
la tempo, " Europoa de la Viroj 
kaj de la Virinol* en kiu la pa 
co estos la rezulto de tiu homa 
asocio» 

Penas por trafl tion la EOro 
pa Fervojista Asocio; kaj oro 
la kialoj Ĉi supre indikitaji 
devis liiBigi sian agon Ĉe la 
landoj, kie floras la liOereco, 
Niaj "EŬropaj Tagoĵ", niaj 
kongresoj celas vivigi kune, 
dum kvin aŭ ses tagoj f Ĉiujn 
■saropajn Pervojistojn": ĥi E^S 
PERAHTO ne estas la rimedo por 
ke lli pli bone komprenu sin re 
ciproke? 

La vojo al nia idealo estas 
longa, sed kune ni devas iji 
pli fortaj, kaj akceli la alve 
non de nia espero: " la kreado 
de nova lando "* Eŭropo, humane 
kaj ekonomie forta # lando de pa 
co en kiu la eŭropaĵ lo{Jantoj 
de deveno*,, (Franca por ni!) 
vivos feiifiaj* 

Por atingi tian resulton mi 
invitas la fervojistaĵn espera 
ntistojn persisti en siaĵ klopo 
doj, kaĵ, plie, kuni§i kun la 
BŬropa Fervojista Asocio (aec), 
Sama alvoko aperos en venon 
ta gareto w Fer-Europ M f destine 
ai ia EŬropaj Fervojistoj por 
ke ili iru al F,F*E,A. cele le 
rni Esperanton, 

Hi tutkore esperas f ke la 
fervojistoj de ambaŭ asocioj 


korapreiios la intereson de efek 
tiva kaj sincera kunlaborado. 

Gilbert Bastide 

* 



★ ★ ★ 

0»A LINSUA PER L^SOROPA 

II 31 ottobre u*s.* organir 
zato dalla Sezione Corapartinien 
tale a,e,C. di Roma, si £ svol 
to vm dibattito sul tema "Una 
lingua per l f Europa* f caratte 
riazato da interventi di alto 
livello* Erano presenti due dei 
tre rappresentsnti dei partitl 
che hanno accettato di costitui^ 
re il Ccmitato che dovrA affron 
tare ii probiema linguistico eu 
ropeo: l f on. Sergio Ercini* del^ 
la Deniocrazia Cristiana e l f in 
gegnere Giorgio Ferrari del Par 
tito Liberale, mentre l'on* An 
gelo Cresco del Partito Sociali^ 
sta Italiano, terzo membro del 
comitato, ha dovuto assentarsi 
per precedenti impegni, 

Selatori il Dr. Alberto Mena 
bene # socio A,E.C. f per ia lin 
gua Esperanto ed 11 Dr, Giovan 
ni Antonucci per la lingua in 
glese* 

II Segretario Conipartinienta 
le di Soma f Antonino Pistoia, 
ha ringraziato i presenti per 
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la partecipazione ed ha messo 
in evidensa la necessitA dell' 
A»£*C» di risoivere il problema 
linguistico nel proprio interno 
per seraplificare i rapporti tra 
soci di sezioni diverse, concet^ 
to ribadito, poi p dal Segreta 
rio Generale della Sezione Ita 
liana A*E,C** Dr* VincenBo Pra 
golino -moderatore del dibatti^ 
to- cbe ha ritenuto possibiii, 
a suo parere* due soiuzionii un 
atto che sancisca I<utiliizo f O 
della lingua inglese f o di una 
lingua neutrale e soprannaziona^ 
le quale ŭ 1'Ssperanto. 

II Dr, Kenabene ha esordito 
citando la situazione belga, do 
ve due comunit& t la vallone e 
la fiarantinga. non riescono a co 
stituire un popolo "belga" a 
causa del fatto linguistico e 
si £ chiesto se non sia II caso 
di irapegnarci per evitare -nel 
1'Suropa integrata di doraani^ 
che non si ripresenti -aggrava 
to— 1'esempio del aelgio di og 
gi, adoprandoci per 1’adozione 
di una lingua comune, 

II Dr, Antonucci ha convenu 
to sull'urgenza dell'adozione 
di LLna lingua ufficiale europea, 
sostenendo 1'opportunitA di ac 
cettare 1'ingiese per la diffu 
sione giA raggiunta e le intrin 
seche caratteristiche alla base 
di detta diffusione, riconoscen 
do r tuttavia f il pericorlo che 
l'uso dell^inglese» da lingua 
ausiliaria f debordi sino alla 
sostituzione di quelle naziona 
li, Ha contestato 1'utiliszabi 
litA deii*Bsperanto in guanto 
lingua artificiale> priva di re 
troterra culturaie* 

Henabene f replicando, ha ri 


cordato che f sia il siTnorsk (una 
deile due lingue ufficiali del^ 
la Norvegia), sia la lingua dei 
la Repubblica Indonesiana, en 
trarabe artificiali f appena aŭot 
tate sono divenute vive e natu 
rali. Circa l*Bsperanto ha af 
feraato che si tratta di lingua 
pianificata» che ha acguistato 
un notevole valore letterario. 

L’on* Sergio Brcini f europar 
lamentare> ha riconosciuto l f e 
norrae importania dell'argomento 
e p nel sottolineare l*insosti 
tuibiie funzione svolta dalle 
lingue nazionali f ha evidenzia 
to anche 11 ruolo che l*Esperan 
to potrebbe assuraere in futuro. 

Antonucci ha r poi, contesta 
to 1'iraportanza della seconda 
lingua ufficiale norvegese af 
fermando che la produzione let 
teraria da essa originata non 
ha raggiunto un alto livello 
cosi conie per 1'Esperanto, a 
differenza di quanto viene con 
statato per le lingue naziona^ 
li che svolgono azione unifican 
te. 

Henabene ha affermato che 
l*azione unificante deve manife 
starsi a livello di masse popo 
iari e che 1'inglese, proprio 
in tale funzione, mostra il suo 
completo fallimento come 4 ri 
scontrabile negli stati del Com 
monvealth, uniti da questa lin 
gua f che non rivelano alcun se 
gno di integrazione politica e 
nell'Xrlanda del Nord che vor 
rebbe separarsi dalla Gran Bre 
tagna» Se ne conclude che le 
lingue nazionali accentuano o 
conservano il sentimento nazio 
nalistico. mentre occorre una 
lingua unificante che £avorisca f 
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nei popoli europei, il sorgere 
di un comune aentimento sovrah 
nazlonaie» 

Antonucci ha contestato 
tinenza del separatisino irlande 
se col fatto linguistico, attii 
buendolo* invece, ad altre cau 
se ed ha sostenuto cbe le eonru 
ni sanzioni contro il Sudafriĉa 
rivelano segni di integrazione 
politica fra gli stati dei Com 
monvealtht 

Sono r poi, seguiti gii inter 
venti dei pubblico- 

t # ing, Perrari ha dichiarato 
il grande interesse del proprio 
partito verso il problema lin 
guistico* evidenziato neiia no 
mina di un rappresentante nel 
Cojoitato interpartitico, 

Pistoia ha sostenuto che 1'in 
giese creerebbe discriniinazioni 
a favore di un gruppo di popoii 
e a danno di altri* Aguilina ha 
affermato che & solo per inte 
resse pratico e non per valore 
letterario che 1'inglese viene 
srudiato* Famel, dell'Ambascia 
ta di Francia, ha detto che le 
lingue nazionali vanno studiate 
per il loro patrimonio di cultu 
ra e tradisione* 

Tutti hanno riconosciuto la 
grandissima importanza del tema 
trattato ed auspicato che l*As 
sociazione Kuropea dei Perrovie 
ri, subentrando al ruolo svolto 
sin qui dal Dopolavoro Ferrovia 
rio di ROTna, stimoli 11 comita 
to interpartitico ad operara in 
seno al Parlamento Europeo r giac 
ch£ l # esperienza ha dimostrato 
che solo i ferrovieri, rappr^ 
sentanti autentici deiie masse 


popolari» hanno compreso 1 1 im 
portanza del problema ed hanno 
titolo per seguirne 1'evoluzio 
ne* 

Antonino Fistoia 


ENSERIBIGU AL LA A-E.C, I 
EHlOffDOrU BSFERANTO-H 
Elf LA A.E.C.I 



tARAJ GEAMIIOJ, 

ESTIMATAJ GEIOLEGOJ, 

Vi el foraj kaj vi el najba 
raj landoj, vi el orientaj» ok 
cidenpaj, nordaj kaj sudaj re^ 
ionoj; al vi fiiuj estas direkti 
taj di-tiuj invitaj vortoj. A1 
vi Jcaj viaj familianoj kaj kom 
preneble, al ĉiuj aliaj espera 
ntistoj kaj horaoj de bona volo 
kiuj emus pasigi unu semajaon 
inter centoj da samtiaj homoj t 
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Juante agrabian babiiadon sed 
ankail seriozan diskutadon pri 
fakaj fervojaj tenoj* turisma 
jn ekskursojn r serio^ajn arta 
jn presentadojn, renkontiĝojn 
kun malnovaj amikecoj,*. 

Ĉion tion kaj nrulton alian 
(dependas ankaU de vi mem) ofe 
rtas makedona ĉefurbo* 9X0FJB 
kie inter la 17-a kaj la 23-a 
de majo 19B6 okazos la 38-a 
IFEF-Eongreso* dq, ofertigas 
nova ebleco por refretigi memo 
roĵn pri pasintaj tagoj kaj sub 
aalavaraj radioj de la suda su 
no denove doni manon unu al al 
ia, denove dum unu semajnokrei 
tiun neforgesebian seninterrom 
pan ftenon de homoj el diversaj 
nacioj parolantaj la saman lin 
von Esperanton kaj apartenantaj 
al la sama profesio - fervojo. 
Tiu Ceno estu precipe forta en 
lo joro kiu sekvas» Car fli e£ 
tas flanke de 0N proklamita ĴA 
RO DE PACO kaj peramasa partop 
reno en la longreso, ni espera 
ntistoj montru ankoraH foje pa^ 
caman karakteron de nia movado. 


Ni t jugoslavoj invitas jam 
la trian fojon kongresi en nia 
1ando t Ci foje en nia la plej 
suda respubliko-Makedonio, La 
unuan fojon tio estisen Rijeka 
1957 kun C. 450 gekoiegoĵ, la 
duan foĵon en Maribor 1971 hun 
pli ol 700 geamikoj• Multaj Ja 
roj pasis intertempe» multaj a 
feroĵ Sanĝi$is r sed unu homa 
trajto restis certe neŜangebla: 
la scivolemo pri novaj pejsa§ 
oj f novaj renkontiĝoĵ, novaj a 
mikecoj,*. Do r ni superu tiujn 
nombrojn* 

tredu aiin, geajnikojr ni est 
as pretaj fari Cion eblan por 
agrabligi vian restadon en Sko 
pje (la naturo jam pli frue fa 
ris muiton). Ne nur esperantis 
toĵ - fervojistoĵ, la tuta urbo 
atendas vin krun malfermita gas 
tama koro P dezirante al vi ĉiuj 
sinceran amikan BOMVENONl 

Venu* vidu kaj vi neniam for 
gesos tion, 

Sincere via, 
Mgro Gvozden Sredifi 
prezidanto de JAFE 


38a IFEF-KONGRESO 


17 — 23a D E MAJO 1986, SKOPĴE, JUGOSLAVIO 


‘FEROrrURlST* p. L 270 TU. 5 I 2 ŬJ YV FERTtrR 

■V, »K, J. — Fihw b. b. TU. COTV 2J5-MĴ 

YV flOOO SKŬPJE, JUCOSU4V10 

Bauk-konto por dinaruj 40100^0! 2S43 FEROTURIST — Skopjc 
Baiik kontu por volutoj 40100^20-1^25730^0 FEROTITRJST. STOFANSKA 
BANKA — SKOPJE — ĴUGOSLAVIO 
17-23 V 1506 



38.10NGRES0 DEIFEI 



P IpliL 
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KJel 

L* plej csnpb afcro: plaiumi *h&km (preferc: presbacre aŭ makroc) 
kaj scEdi £ib al LKK, Jiŭ mdikiu adreso, Sc\iw ha%-as originalan aliĝilon- 
bonvolu pcti ftin de LKK, sed vi povas uzi ankaŭ samfomiaTan papcron 
aŭ topion de la originaJa aliftilo L» P lc J gra^m afero estas ; ke LKK. disponu. 
toom eble plej fme F pri viaĵ bazaj datoj kaj deziroj, kun via subskribo. 

Se vi ankoraŭ ne pov-as decidi kie iojfi (aŭ kiom da noktoj), bonvolu 
rimplc semdi alifiHon s<n tambroroendilo. Tiun alian dokumenton vi povas s«t 
di posie- Sed aientu: tiu rapide agas — plej bone agas Do. prcfcre tuj mendu 
derirutan taĵnbron kaj hoiei-kaiegorion. fcar iuj kntegorioj pova* rapide 
dĉcrpi£i. 


Kid pagi? 

Ankaŭ tio esuis tutc simpla afcro: Ĉiu rcgula maniero cstas bona, tu per 
pofito aŭ per Ja banko Iscd ni preferus tiun lasttnL Do. neniukaze sendu monon 
eo shuplaj aŭ tt icgistrittj tetcioj. Pri viaj pagoj kaj mendoj LKK sejidos 
al vi kvittocon. Oni povas pagi ankaii pli ol necese: LKK faros finkalkuion 
post via alvcno kaj vi ricevos vian bonhavon sen probiemoj (nur en dmaroj, 
Jaŭ ia Sang-kuno valida je tago de ria aĴveuol. 

La pagoj okazas koinprencble ne cn dolaroj sed en via propra uacia vb- 
hito: bedgaj, fcrancaj aŭ svisaj franioj, germajiaj markoj. tronO) ktp- La surooj 
indikitaj cn dolnroj estts nur oricntigo, do, oni pagas faJac egalvaloron cn 
la rvaria vaJuto (aŭ cn dinaroj okazc de la alveno — escepie kongres-koiizon 
Uaj tambroperadon, kiu inkluzivas ankaŭ bankan provizion. kaj tiuj sumoj 
dcvas esti pagattj antiaipe). 


KJei karespoEMU? 

Komprensble en bela kaj klara Esperunto, Prefene evilu registrittjn le- 
terojn, nortnalaj lcteroj estas la plej simpla solvo Sc vi ncpre volas havi 
iun apanan respondon de LKK, lxuivolu — 3e cble — aldoni ul sia letero 
interoaciatĴ respond-kuponon. Ni ripctts: se eble, frar LKK tiukaze tuj res- 
pondos aJ tiu demando 


Kkl voĵ»H ŭJ Skopje? 

Plcj simpla solvo estas komprcneble la fcrvoĵo. Rektaĵ trmjnoj el ckster- 
lando ai Skopje ekzistts el Munkeno (Acropolis je Ja S 1*3, el Dortmund 
(Hcllas Eĵtpress je la 1120 (Munkeoo je la 213S) kaj cl Venezia (\cnezia 


Exprcss je Ja JŬ.55J. 

Krom 11 cj ekzisias pluraj rcktaj trajnoj el Jugoslavio, Ekzemple: 


Ljubljana, for jc la 
lagreb. for je la 
Beograd. for je Ja 



Alentu. Btentu: kiel vi cene jam scias, Ja kongrcsa karto validas kiri 
bdcto dc Ja unua klaso sur U tutt reto de Jugoslavimj Fcrvojoj 
(amuu Ja punkton 9. de ftencralaj instritkcioj!) Por la dumuoktt vetuno ni 
rekomcndas uzon de rcktaj dorm kaj kui-vagonoj kun ĵenaj prezoj cn dmarej 
po liio' 
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Infoma Bialteno 


De 


kupea 



i uoulita 

dulita 

tiibta 

4-liU 

6-llta 

Ljubljana 

3*940 

1366 

1124 

699 

461 

Zagneb 

3.770 

1*499 

im 

699 

461 

Beograd 

2J35 

1.155 

m 

m 

461 


Komptb prezoj po™ imencmpe Iau4i|ti r scd b ricterlandai»] 
protilos ankaŭ Lun&iaolojo (sc ili aĉetas baetojo en lugoslavio) kaj ta 
difcrcnooj ne povaŝ £fcu eraudaj* 

UCK mlcniil aldonon de kroma kui*v*gOGo de Munkeao al Skopje aĴ 
jcnaj trajnoj; 

— AcnopoUs, vendredon, Ja I6-an de majo, etino je b 8*16 (alveuo al Skop- 
}c h sabatou. b IT-ao de majo je b 8.33); 

Hellas E*press* Jaŭdon. la 15-an de majo h ekiro d Munkeno je la 21J8 
ialvtno al Skopje. vŭbaicm,,la 16-an de majo je U 22D2L 

Fn la fbircruJto de tiu klopodo ni infon&os vin tustatempe pere de U 
pi 2 etaro aŭ per nova Informa biiHeno. Aldono de Jtrotnaj ku^v^igonoj por 
kt reveno dependas de la totereso de kongrevanoj* 

Se vi volas flugi al Skopje, ni rekomendas al \d fari tion tnns Beogred 
kiu bavns piurain ĉiutagajn flug-Voneksojn fcun Skopjt. 

Se eble. bonvolu mdiki la daton fcaĵ horon (trajnon aŭ flugon) de via 
al veno aJ Skopje. 

FafcpreUBo 

Por U fakptelego ni clektis jenaj: ternon: *Tranaponn mcikalo dc facile 
peieemaj VAroj — fcomuna aktivcco de cŭropaj fereojoj en kadro de U so 
deto INTERERIGO*. la aŭtoro estets tngro Gvozder SREDlC, boue konam 
aJ nui faka publiko pro piuraj publiktgnj^j kaj preUgoJ* 

Attntu, atenttii ekikureoj 

LKK jdecidis aavi iom da via moDo; U dinianĉa duon-laga ckskurvo ev- 
ta* vcnpaga! Krom la 'vidindaĵoj de la urbo Skopje mein, otii vizitos ankan 
£sn eirkaŭajcfli; Tireleĵojn, motLahejojn, kanjonon de la rivero Trecka 
fcaj restaĵojn de U azitifct-a urbo Sfcupi, demiiia per la kBtastrofa tenremo 

enla jano 5J8. 

Cetere: la kongresa karto validav kid scopag& bileto por U urba trafiko 
kaj -senpage rnir-bileto por tiuj muzcoj jcaĵ art-gdcrioi de Sfcopje* 

Lb duon-taga cfcsfcurao (murdon. la 20an dc majo) havos kiel cHon antik- 
%-an nrbon Siobi fcaj wamombrajn vinberejojn dc TlKVEŜ en kies keloj uni 
havos okazon gtistumi butiegaju (sed malmultekostajn kaj tui-cene naturajn) 
viooĴD; *kratoSija" (ru|a), ^bclaiu fhlanka) k*a- 

*La pcrlo- de uia efcsfcursa afcth-cco estos Ugo de OHRID kie oni povos 
favore a£eri anfcaŭ vtrajnperlojn! Tiun ekskurson ((jaŭdon, h 22an dt majo 
tlI planas fari paric per trajno fjtis la urbo KlĈEVO) fcaj parlc pcr busoj 
Detalojn pri liu nepre .viziŭncU efcskursceb jii aperigis cn nJa IKTITO En 
tiu buso trovjfos lena eiĉcreino fcaĵ — surprizo (fciirn malkovros fcompreneb- 
te nur partoprenji ntoj). 



Ittforma Bulteno 


Nla ■lognao 

U 3S* IFEF kongrcso ok*ios p kiel konate. cn U jaro kiu cstas flankc 
<ie UN proklamita Idel intemacia JARO DE PACO. Pro tio ni dcktis jenan 
kongras^s ioganon: 

FERVOIO KAJ ESPERANTO — PONTOJ DE FACO 

En tiu setico ni klopodos prepan apanajn pnpgramerojn. 5c havas iun 
imeresan ideon pri tiu temo. bonvolu scnliezite komuniki ĝin aJ LKK. kiu 
prtorgo» kian ncaligon (en kadrn dc objektivaj cblecoj). 


GĴtimntej 

Glumarlajj estas maidebLaj ie LKK. La pnso: 5 peeoj pcr unu dana itro- 
oo (DKK) aŭ ejpJ vataro, pagebla ekzemple kune kun la aligkDtiro aŭ je aJve- 
no en Skopĵc. 


Postkongreaa propirao 

Fervoja jrtisaiera agentcjo FEROTORJST (kiu tekzuke prizorgas nian 
kongreson) ofertas nl vi plurajn altemativojn de unu kaj dusemajna post- 
kongrcsa progmmo. Ekzistas eblecoj sub irc favoraj kondiĉoj vizriti le plej 
intcresajn lukojn eu Jugoslavio (surbaze dc venpaga vojajbiletoi. 
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Informa Bulteao 


AllA 5COPE3T* 

DEI COf-iS TGL 1 =TB r I . F . E . A 


II Segretario flazionale 

e l*attivita + del primo anno 


Cari Colleghi eri Amici. e* 
passato poco piu 1 di un anno 
dalla niia nomina * S^grecario 
Naz.le IFEA con I'irtsediamento 
dsrii■ attuaie Comicato Esec.vo, 

Da ailora ci siamo sforzatt 
di seguire con la Eiassima cura 
1 vari aspecti della ns/ actt- 
vita* di ferrovier; esper,stl. 

Oues ta e 1 la pri^na vol ta 
che vi parlo direttamente. I*i=~ 
vitato ad inaugLirare guesta 
rubrica, a parlare di sne, pen- 
so sia ucile e doveroso crac- 
ciare un breve autoritratto ( 
almeno per coloro che non mi 
conoscono personalmente. Lo 
faro ( seguicando subito con 
cost che ci premono di piu’. 



Sono esperantista dai 1957 
e ferroviere dal 1962* in ser- 
vizio a BO nello Staff del Di- 
rettore Compartimentale, Oi- 
ploma di Ragioniere* Laurea In 
Sciente Sociali, Cavaliere del 
la Repub.ca Itai.na. 44 anru , 
arnmogliato* senza figli. Da an 


ni cengo corsi di Esperanto 
presso il Dopolavoro Ferrovia- 
rio. in cui sono l Responsabi- 
le’ (cioe T Pres.ceJ dtl Gruppo 
Esperanto, inolcre curo una ru 
brica fissa di Lingua Tnterna- 
zionalt sul giornale del DLF: 
■TE3HP0 LtBERO Sotto le Due Tor 
ri’. ( IS.GOD copie). Sono 7D e 
FD tFervojo / Sociologio) UEA 
i n Sologna, exPres.te del Gruo 
po E-ista Bol-se ‘ A . TelIini'*T 
Da anni partecipo ai Congressi 
I.F.E.F., spesso con funziom 
dl Kcmicatano* 

Passando alla nostra activ: 
ta ( ( sono contento e grato di 
poter contare sulla grade col- 
laborazione degli altri compo- 
nenti il Comitaco Esecutivo I. 
F.E,A. e credo di poter dire 
che msieme abbianto $viluppato 
diverso lavoro. 

Circa la consistenza numerj. 
ca degii Associati, l f anno pas 
sato. a fine ottobre, avevano 
versato la gttota sociale 
90 soci» Contro un rngito piu 1 
lungo eienco di nomi. Ouasi 
t-utti hanno poi regoiarizzato ( 
per cui i soci 19B4 sono diven 
tati i34* 

Nel 1995 ia situazione e ( ancg 
ra migliorata* avendo avuto al 
tre nuove iscrizioru: oggi sia 
mo 1 33 e gualcfte ‘vecchio 1 So- 
cio deve ancora adorire al ns/ 
appelli/ Ouesto buon incremen- 
to Ci permettera f di meglio ŭr 
ganizzarci e (perche 1 no?ĵ di 
valoritzarci un po* di piu' an 
che in sede 1 nternazionale. 

Come sapete la nostra e* la 
piu 1 ampia ' Fak-iCategorio 1 del 
Moviraento in genere, ed anene 
in Italia* Era logico percio' 
che iniziasslmo anche presso 
la FEI un'azione, Emai intra- 
presa priraaĵ per essere piiT 
rappresentati. 
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La decisione presa a Veneiia 
1'1/9 e approvata dall 1 Assem- 
blea IFEA in Grado II 7/9/A5. 
ha prodotto gli effetti spera- 
: possiamo contare su 2 Ccm- 
siglieri F£I e io stesso sorto 
risultato primo non eletto, Ab 
biamo artche presentato aicune 
nostre osservazioni, richieste 
di cbiarimenti e critiche, du- 
rante 1'Assemblea generale FEI 
di Grado, esposte con civismo 
e dettate da legittime preoccu 

I. F. E. A. 


★ 



messe a punto diverse proposte 
operative, prima fra tutte la 
presentatione di un f Piano di 
attivita' 1 IFEA, che allegbia- 
mo, per far nascere nuovi Gru£ 
pi dl Ferrovieri Esperantisti 
presso i DLF dove ancora non 
esistono, che noi gia' stiamo 
tentando di attuare (ci sono 
trattative per questo in 5 ci.t 
taM e che abbiamo ritenuto di 
proporre come traccia operati- 
va a tutta la FEl* nel tentati 
vo di riuscire a dare una sede 
a quei gruppetti di E-isti che 
stentano a Far partire un'atti_ 
vita’ locale soddisfacente, la 
cui Assemblea ha accolto e ap- 
provato per acclamazione. 

Anche altre ns/ proposte: 
1 ) esigenza della presentazio- 

I. F. E. A. 

★ 


pazioni dovute aj.ic molte lacu 
ne della Relazione e del Bilan 
cio, specie in reiazione alla 
forte diminuzione dei Soci e 
dei Gruppi FEI, -Esse spesso 
non hanno ottenutp risposte 
soddisfac"enti da parte dell*E- 
straro, ma hanno trovato vasti 
consensl, reazioni infinitamen 
te diverse da come ii ns/ ope- 
rato e* stato presentato in u- 
na relazione sul Congresso di 
Grado apparsa di recente, Cio* 
non importa; noi siamo sictiri 
di avere agito in perfetta 
•sincerita 1 * e confortati dal- 
le approvaziom ali'unaninuta' 
dei Consiglieri e Ospiti di Ve 
nezia e di tutti i Soci presen^ 
n a Grado all + Ass*biea IFEA. 
ln guelle sedute sono state 



ne di un bilancio preventivo; 
2) esigenza delia costituzione 
di un Collegio dei Probi-Viri, 
hanno ottenuto pareri favorevo 
li ed in parte gia’ accoglien- 
za. Altre proposte faremo^ non 
ci mancano le idee. 

Taluni hanno forse travisa- 
to le ns/ intenzioni, distor- 
cendo anche 1‘evidenza; forse 
per distrazione, o Forse per 
paurd di qualunque novita". Se 
lo riterrete/mo opportunc, noi 
continueremg per il meglio, an 



14 


ITALA FBEVOĴISTO 


Informa Bulteno 


che malgrado tali pareri, 

Anche la produzione di que- 
sto 'Sollettino' e" stata piu' 
copiosa e regolare, Faremo o- 
gni sforzo per migliorare il 
■servizio 1 verso il Socio, dal 
guale comimgue ci aspettiamo 
anche contributi di idee, se- 
gnalazioni, e disponibilita* 
ad operare, afFinche**^Boliet- 
tino ed Associazione siamo sen 
titi e vissuti sempre di piu' 
come propri, 

UrTaltra esigenza eviden- 
ziata piu 1 volte e' quella del 
la conoscenza reciproca fra i 
Soci, Dopo lungo lavoro. sono 
ora in grado di fornire un e- 
lenco di tutti i Membri IFEA, 
con indirizzi e numen telefo- 
nici; per cui Csalvo espresso 
contrario avviso degli interes 
sati) con un prossimo invio 
tutti receverete 1'elenco» che 
vi permettera* di conoscere 
chi sono i vostri 'Compagni di 
viaggio' (forse piu 1 vicini di 
quello che inimaginate ) per at- 
tivare nuovi contatti, collabo 
razioni ed amicizie, 

Sempre a disposizione ( vi 
saluta il vostro 

eomano BOLOGNESI 


DSZIRAS EORESFONDI; 

- Andrzej soottACri 
M, Laugievicza 15/2S 
26-200 STASZĜrf (Pollando) 

Poio 30jaraja t tekniko» edzo. 
Li interesi§as pri: paco, turi 
smo, p-m. f bk, lingvoĵ. 

--0-— 


FERVOJAĴ MOVADHOVAĴOT KL ĈINIO 

Kolego LI SEN el Huhhota Fe 
rvoja Buroo en P,R. £inio, sk- 
ribis al ni por anonei ke dum 
la unua Kongreso de E-to en ku 
nming Vunnana Provinco ceestis 
multaj fervo jistoĵ t Ĵciuj profi 
tis por interkontakti nome de 
respektivaj loka j grupo j. La _s 
kribanto mem estis elektita po 
r favori starigon de gruparo* 
Celoj de tiu starigonta org 
anizo estas intersanĝi sperto- 
jn k. fervojaĵ k- E-aj » krom 
ifortigi la rilatojn inter tut 
landaj k, tutmondaj Ferv.istoj 
samideanoj, 

Lia aareso estas: 

Li Sen 

Huhehaote Tielugu 
Nei Monggu Ziahi Qu 
Ĉinio 


* * * * 


ttALKOVRC DE LA ' 1 TAGLIATELLf' ' 

La ’Taglfatelle* (nudeloj), 
specialaĵo de la Bologna-gastx 
onoffliOi estis elpensitaj dum 
la jaro 1467 de Majstro ZAFFI- 
RANOi hejma ĉef-kuirtsto de Fj* 
milio BENTIVOGLIO, tiutempe es 
troj de Bologna, 

Ili aperis sur la tablo, la 
unuan fojon, okaze de la prin- 
caj nuptoj inter Annibale Ben- 
tivoglio kaj Lucrezia d'E£te, 

Sajnas ke la patro Bentivo- 
glio minacis je maldungo la ku 
iriston se li ne honorus tiun 
grandegan gecdziĝan feston per 
iu mangaĵo tute nova» ifialsama 
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ol tiuj tradiciaj tiutempe* 

Li sukcesis boriege. Ĉu ne? 



Miaj elcsterlandaj gekolegoj 
piendis pri la malfacila gustu 
mado de la "nudeloj". 

Tiu fci est.ia konsillnda si- 


ANEIDOTOJ £L POLLANDO 

Ses a§a PaŭlO, aiaata fileto 
de fama kaj konata tram-magist 
ro el pollanda urbo f estas int 
teresa Ou Ĉiuj fabeioj oni ko 
menciĝas tiel same kielaliaj, 

_ psuijo, ftu ĉiuj fabeloj oni k 
omenciĝas per frazoT Onufoje 
estis malĵuna avo? 

- He Paŭlo amata, Tre ofte via 
patro komencas la fabelon p£ 
r vortoj: Mi havis gravan ko 
nferencon kaj mi ne povis he 
jmen-reveni por preni vesper 
manĝon. 


Dommastrino en urbo Varsovio 
akceptis novan servistinon* Ti 
un saman tagon la dommastrino 
foriris visiti konatulojn, 

tiam vespere ŝi hejmen-reve 
nis demandas la servisti on. 

- Cu miaj infanoj jam dormas? 

- Ĉu ili estis ĝentilaj? 

- sinjorino -respondas la serv 
istino- jam je la oka horo v 
espere mi iiin enlitigis, nur 
se temas pri rufulo mi havis 
iom da klopodoj. 

- Frl la rufulo? -miras la dom 
mastrino- sed li estas mia e 
Ĝzo* 






Inforraa Bulteno 


A1.U-TON, HOMOF8A TO 1 


plezure de la vivo firme restas 
ranieFiiaj v^bro/ tle batanta koro j 
rJo sm' aL itno vera ĝtio festast 
on I' aittikoco stdas ja trcioro* 


RcHtskias la lumon dc l* aniiTLO 
ira lo ndctaj bnloj de Tokulo* 
bruUdas ĉc r profunda psik-inuma 
csiirvmas voĉon dc 1' homarpostulo * 


Desegnistoj 


Amiko aŭ ankoraŭ nekonaLo T 
tm vtn salutas . kara homofrato I 


Sergio Tattini 
Barbara Horara 
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